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Herzlichen Gluckwunsch!

Sie haben ein hervorragendes und innovatives Produkt von Showtec erworben.

Der Eventspot 1900 mkil von Showtec sorgt fur beste Unterhaltung auf allen Veranstaltungen. Egal ob
Sie eine Veranstaltung ohne groBen technischen Aufwand oder eine anspruchsvolle DMX-Show
planen, dieses Produkt wird Ihnen bei der Umsetzung der gewUnschten Effekte helfen.

Verlassen Sie sich auf Showtec. Wir machen die besseren Beleuchtungsgerate.

Wir entwerfen und produzieren professionelle BeleuchtungsausrUstung fur die Unterhaltungsindustrie.
Wir bringen regelmdaBig neue Produkte auf den Markt und machen alles fur Ihre Zufriedenheit, die
ZLufriedenheit unserer Kunden.

FUr weitere Informationen: iwant@showtec.info

Showtec bietet einige der qualitativ hochwertigsten und preiswertesten Produkte auf dem Markt an.
Wenn Sie lhre BeleuchtungsausrUstung in Zukunft noch erweitern wollen, schauen Sie am besten
wieder nach den hervorragenden Produkten von Showtec.

Geben Sie sich nur mit dem Besten zufrieden - Showtec!

Wir winschen Ihnen viel Vergnugen!
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http://www.highlite.nl/

Showtec

Showtec Eventspot 1900 mkll™ Anleitung
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Warnung

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Auspacken

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und Gberprifen Sie es auf VollstGndigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverzOglich den Verk&ufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spétere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles
dazugehdrige Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurickgegeben werden muss, stellen Sie
bitte sicher, dass Sie es in der Originalverpackung zurGcksenden.

Lieferumfang:
* Eventspot 1200 mkl
* Bedienungsanleitung

= s

Voraussichtliche Nutzungsdauer von LEDs

Die Helligkeit von LEDs lasst mit der Zeit nach. Die hauptsdchliche Ursache ist HITZE, da diese den
Prozess beschleunigt. Wenn LEDs sehr dicht beieinander angebracht werden, sind sie einer hbheren
Betriebstemperatur ausgesetzt, als wenn ein idealer Abstand eingehalten wird oder sie unter
opfimalen Bedingungen, also einzeln, betrieben werden. Aus diesem Grund verringert sich die
Nutzungsdauer erheblich, wenn alle Farb-LEDs mit maximaler Helligkeit betrieben werden. Die unter
normalen Betriebsbedingungen erreichbare Lebensdauer betréagt ca. zwischen 40.000 und 50.000
Stunden. Falls die Verl&Gngerung der Nutzungsdauer von groBer Bedeutung fur Sie ist, sollten Sie darauf
achten, dass die Betriebstemperatur gering gehalten wird. Dazu kénnen eine klimatisierte
Betfriebsumgebung und die Verringerung der generellen Leuchfintensitat beitragen.

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses Gerdt installieren, bedienen und warten, mussen:
- dafur qualifiziert sein und
- die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.

Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie
beim Berihren der Kabel einen

lebensgefdahrlichen elektrischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportsch&den erlitten
hat. Falls es beschadigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verk&aufer in Verbindung und verwenden Sie
es nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewdhrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fUr Schaden, die durch manuelle Anderungen entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Dieses Gerat enthdilt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfGhren.

WICHTIG:
Der Hersteller haftet nicht fr Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung
oder unbefugte Anderungen an diesem Produkt entstehen.



Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

Kleben Sie niemals den Massekontakt des (optionalen) Batterieladegeréts ab.

Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

Verwenden Sie das Gerdt niemals wahrend eines Gewitters. Ziehen Sie im Fall eines Gewitters
sofort den Netzstecker ab.

Bestimmte Teile der Verpackung (PlastiktUten, Styropor, Nagel, etc.) mussen auBerhalb der
Reichweite von Kindern gehalten werden, da es sich dabei um potenzielle Gefahrenquellen
handelt.

FUhren Sie keine Objekte in die BelUftungsschlitze ein.

Offnen Sie das Gerat auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Keinen Erschitterungen aussetzen. Wenden Sie keine UbermdBige Kraft an, wenn Sie das
Gerdt installieren oder verwenden.

Schalten Sie das Gerét nicht in kurzen Abstdnden ein und aus, da das die Lebenszeit des
Gerdats verkUrzt,

Verwenden Sie das Gerdat erst, nachdem Sie sich mitf seinen Funktionen vertraut gemacht
haben.

Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Lassen Sie immer zumindest 50cm Freiraum um das Gerdt, um die ausreichende BelUftung zu
gewdhrleisten.

Schutzen Sie das Produkt vor extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub.

Falls die Linse eindeutige Schaden aufweist, muss sie ersetzt werden, damit die Funktionen des
Gerdts nicht durch Risse oder Kratzer beeinfrichtigt werden.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn es herunterfallt oder einen StoB erhdlt. Lassen Sie das Gerat
von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit Uberprifen, bevor Sie es erneut in Betrieb
nehmen.

Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt wurde (z. B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kdnnte das Gerat
beschadigen. Schalten Sie das Gerdat erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.
Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemdaB funktioniert. Verpacken Sie
das Gerat sorgfaltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an lhren Showtec-
Handler.

Nur fUr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der
Reichweite von Kindern angebracht werden. Lassen Sie das angeschaltete Ger&t niemals
unbeaufsichtigt.

Der Anwender ist verantwortlich fUr die korrekte Positionierung und den korrekten Betrieb des
Eventspots 1900 mkll. Der Hersteller haftet nicht fir Schdden, die durch Fehlgebrauch oder
fehlerhafte Installation verursacht werden.

Reparaturen, Wartungen und elekirische Anschlusse dUrfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefUhrt bzw. bearbeitet werden.

GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

ACHTUNG! AUGENSCHADEN!
@ Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.
(besonders Epileptiker)!




BestimmungsgemaBer Gebrauch

* Dieses Gerat ist nicht fir den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdaBiger Betriebspausen
erhoht die Lebensdauer des Gerdts.

* Der Mindestabstand zwischen der Lichtquelle und der beleuchteten Fldche betragt 0,5 Meter.

* Die maximale Umgebungstemperatur fir den Betrieb betragt ta = 45 °C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

* Dierelafive Luftfeuchtigkeit darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 45 °C nicht
Uberschreiten.

* Wenn das Gerdét nicht so verwendet wird, wie in dieser Anleitung beschrieben, kdnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

* Jegliche unsachgemdBe Verwendung fUhr zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen,
Stromschlag, AbstUrze, etc.

lhre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

Die unsachgemdBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdaden fuhren!

A Ruckgabe A

Ware, die zurickgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden.
Wir lassen keine Waren rGckholen.

Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw. RGcksendenummer aufweisen. Alle
Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht angenommen. Highlite nimmt die
zurUckgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite
an unter 0031-455667723 oder schreiben Sie ein E-Mail an aftersales@highlite.nl und fordern Sie eine
RMA-Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollten die Modellnummer und die Seriennummer
sowie eine kurze Begrundung fur die RUGcksendung angeben. Verpacken Sie die Ware sorgfaltig, da
Sie fur alle Transportschdden, die durch unsachgemdéBe Verpackung entstehen, haften. Highlite
behdlt sich das Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder
zu ersetzen. Wir empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-Verpackungen oder die Produkte doppelt
zu verpacken. So sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel
an und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

1) Ihr Name

2) Ihre Anschrift

3) Ihre Telefonnummer

4) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen
Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder
sichtbare Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass
die Ware nun zur Verfugung steht, durchzufGhren. Das Transportunternehmen haftet for
Transportschdden. Deshalb mUssen ihm eventuelle Schdden bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt
werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Uber eventuelle
Transportschdden der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
Transportschdden mUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen muissen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte RUcksendungen werden nur entfgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem
Postweg oder per Fax Ubermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfullt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resultieren.


mailto:aftersales@highlite.nl

Beschreibung des Gerats
Der Eventspot 1900 mkil ist ein kabelloser LED-Eventspot von Showtec.

Leistungsmerkmale

Kompakt und leicht

RGBA-Farbmischung

Verschlossene Batterie (12 Stunden bei voller RGB-Leistung)
Geeignet fUr die (zeitlich begrenzte) Verwendung im Freien

Ideal fur viele verschiedene Events und marktfUhrend in seiner Klasse
Heller und klar definierter Strahl dank 3-in-1-RGB-LEDs und erstklassigen optischen Elementen
Anpassbarer Strahlungswinkel

Separat erhdltlicher Regenschutz

LED-Anzahl: 12 X RGB

Eingangsspannung (Batterieladegerdat): 100~240 VA, 50/60Hz

Max. Leistungsaufnahme bei Hochstleistung: 45W

Lichtleistung (Lumen): 800+

Lux @ 2 m: 2200+

Maximale Projektionsentfernung: 20m

Dimmer: 0-100 %

Stroboskop: 0-20Hz

Strahlungswinkel: 16 Grad

Nennkapazitat Batterie: 24Ah

Betriebsdauer Batteriebetrieb: 12 Stunden bei voller RGBA-Leistung
Batterieladedauer: 12 Stunden

Steuerung: Enthalten: Display fur Automodus, Stafische Farben
Steuerungsprotokoll: DMX512 kabellos / DMX512
Steuerungsvarianten: Tour, Arcl, Arc1+D, Arc1+S, HSV, Block (12CH/ 3CH/ 4CH/ 5CH/ 3CH/ 6CH)
Abmessungen: 198,5 x 198,5 x 341,9 mm

Gewicht: 14 kg

Gehduse: Edelstahl

Linse: Gehartetes Glas

AnschlUsse: Datenein-/-ausgang, Netzeingang

KUhlung: Umluft

IP44 (zeitlich begrenzte Veranstaltungen)

Befriebstemperatur: -20 °C ~50 °C

Hinweis: Um dieses Gerdt richtig bedienen zu kdnnen, sind DMX-Kenntnisse erforderlich.

Optionales Zubehor

42719 Ladegerdat fUr Eventspot 1900 mkll
42718 Flightcase fur Eventspot 1900 mkll
50231 Kabelloser DMX-Transmitter
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Ubersicht

1)

6)

7)
8)

9)

10 N
Abb. 1

Ein/Ausschalter + integrierte LED

Halten Sie den Ein/Ausschalter 3 Sekunden lang gedruckt, um den Eventspot 1900 mkll ein- oder
auszuschalten. Die LED beginnt zu blinken, wenn die Batterie wieder aufgeladen werden muss.
Die LED erlischt, wenn die Batterie vollst&ndig enfladen ist.

40W-RGBA-LED

Kabelloser DMX-Receiver

Anschluss Batterieladegerdt

Hohenverstellbarer Fu

Die Hohe dieses FuBes kann ver&ndert werden, um die Betriebsposition des Eventspots (max.
Winkel 10°) nach Bedarf anzupassen. Siehe ndchste Seite.

Netzschalter

Schalten Sie den Eventspot mit diesem Schalter aus, wenn Sie ihn wdhrend der ndchsten 7 Tage
nicht verwenden werden.

Power-LED

Bedienfeld

Siehe Seite 12.

Entriegelungsgriff fir den hohenverstellbaren FuB

10) 3-poliger DMX-Ausgang (OUT)
11) 3-poliger DMX-Eingang (IN)



Installation
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien von lhrem Eventspot 1900 mkll. Versichern Sie sich, dass alle
Schaumstoff- und PlastikfOllmaterialien vollst&ndig entfernt sind. SchlieBen Sie alle Kabel an.

SchlieBen Sie das System erst an das Stromnetz an, wenn alle Gerate korrekt angebracht und
angeschlossen sind.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung tbernommen.

Setup und Betrieb

Versichern Sie sich immer, dass das Gerdat fUr die ortliche Netzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen. Ein fir 120V ausgelegtes Gerat darf nicht an eine
Netfzspannung von 230V angeschlossen werden und umgekehrt.

Betriebsposition

Incorrect operating angle

Upright operation @

®) .,,L—‘;% "\

Adjust operating >10°
angle: 10°

Abb. 2



Aufladen des eingebauten Akkus

1. Zum Aufladen der Batterie bendtigen Sie entweder das optionale Ladegerat fUr den Eventspot
1900 mkll (42719) oder das optionale Flightcase (42718) mit integrierten Ladegerdten.
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter (6) aus.

Verbinden Sie den Eventspot mit dem Ladegerdat.

Wahrend die Batterie geladen wird, leuchtet die rote LED im Ein/Ausschalter (1).

Sobald die Batterie vollstdndig geladenist, erlischt die rote LED im Ein/Ausschalter (1).

Wichtig!

e Laden Sie das Gerdt niemals langer als 24h auf.

e Laden Sie das Gerdt innerhalb der ndchsten 3 Tage nach der Verwendung wieder auf.

* Wenn Sie den Eventspot im Flightcase aufladen, achten Sie darauf, dass es die ganze Zeit Uber
gedffnet ist.

e Lagern Sie das Gerdt immer vollstGndig geladen.

e Schalten Sie das Gerdat mit dem Netzschalter (6) auf der RUckseite aus, wenn Sie es [&nger als 7
Tage nicht verwenden werden.

e Bewahren Sie das Gerdat in aufrechter Position auf.

aprON

Verbinden der Gerate

Wenn Sie Licht-Shows mit einem oder mehreren Gerdten mit einem DMX-512-Confroller steuern oder
synchronisierte Shows mit zwei oder mehren Geraten im Master/Slave-Betriebsmodus abspielen wollen,
mussen Sie eine serielle DatenUbertragungsleitung verwenden. Die Gesamtanzahl der von allen
Geraten bendtigten Kandle legt die Zahl der Gerate fest, die die DatenUberfragungsleitung
unterstUtzen kann.

Der Eventspot 1900 mkll kann mit bis zu 15 Kandlen gesteuert werden.

Wichtig: Die mit einer seriellen DatenUbertragungsleitung verbundenen Gerdte mussen in Reihe
geschaltet sein. GemdaB dem Standard EIA-485 sollten niemals mehr als 30 Geréte an
eine DatenUbertragungsleitung angeschlossen werden. Wenn Sie dennoch mehr als 30
Gerdte an eine serielle DatenUbertragungsleitung anschlieBen, ohne einen Opto-
Splitter zu verwenden, verschlechtert sich eventuell die Qualitdt des DMX-Signals.

Maximale empfohlene Ladnge der DMX-DatenUbertragungsleitung: 100 Meter
A Maximale empfohlene Anzahl von LED Pars an einer DMX-DatenUbertragungsleitung:
30 Gerdate
mit 220V: Es k&nnen bis zu 12 Gerdte in Reihe geschaltet werden
mit 120V: Es kdnnen bis zu 6 Gerdte in Reihe geschaltet werden

Datenverkabelung

Zur Verbindung der Gerate mUssen Datenkabel verwendet werden. Sie kbnnen DAP-Audio zertifizierte
DMX-Kabel direkt bei einem Handler erwerben oder Ihr eigenes Kabel herstellen. Wenn Sie selbst ein
Kabel herstellen mdchten, verwenden Sie bitte ein Datenkabel, das qualitativ hochwertige Signale
Ubertragen kann und relativ resistent gegen elekfromagnetische Interferenzen ist.

DAP-Audio zertifizierte DMX-Datenkabel

* Mehrzweck DAP Audio Basic Mikrofonkabel. bal. XLR/M 3 p. > XLR/F 3 p.
Bestellnummer: FLO1150 (1,5m.), FLO13 (3m.), FLO16 (6m.), FLO110 (10m.), FLO115 (15m.), FLO120
(20m.).

* DAP-Audiokabel fUr anspruchsvolle Anwender. AuBergewdhnliche Audio-Eigenschaften und
Verbindungsstick von Neutrik®. Bestellnummer: FL71150 (1,5m.), FL713 (3m.), FL716 (ém.), FL7110
(10m.).




Steuerungsmodi

Es gibt 3 Modi: * Voreingestellte Programme auswdhlen
* Master/Slave
* DMX-512

Ein Eventspot 1900 mkll (Voreingestellie Programme)

Der Eventspot 1900 mkll funktioniert selbststandig, wenn er an kein DMX-Kabel angeschlossen und der
kabellose DMX-Empfang ausgeschaltet sind. Siehe Seite 15/16 fUr mehr Informationen Uber die
voreingestellten Programme.

Mehrere Eventspots (Master/Slave-Steuerung)
Verbinden Sie den Eventspot 1900 mkil mit einem 3-poligen XLR-Kabel.
Die Steckerkontakte:

1. Erdung
2. Signal -
3. Signal +

1. Verbinden Sie die Gerate so wie in (Abb. 4) gezeigt. Verwenden Sie ein DMX-Datenkabel, um die
DMX-,,OUT"-Buchse des ersten Gerats mit der ,IN“-Buchse des zweiten Gerats zu verbinden.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, um das zweite, dritte und vierte Gerat ebenfalls zu verbinden.
Mit dem Master-Gerat stehen Ihnen dieselben Funktionen wie auf Seite 15/16 beschrieben
(voreingestellte Programme) zur VerfGgung. Das bedeutet, dass Sie den gewUnschten
Operationsmodus am Mastergerat einstellen konnen und dass dann alle Slave-Gerdte genauso
reagieren wie dieses Gerat.,

Mehrere Eventspots (Master/Slave-Steuerung)

DMX SLAVE SLAVE SLAVE
- | S—— —— =

I 1 — 1 1 I T

Abb. 4

Mehrere Eventspots (Kabellose DMX-Steuerung)
Achten Sie darauf, dass sich der Eventspot im WDMX-Modus befindet. Siehe Seite 19 fUr weitere
Informationen.

Mehrere Eventspots (DMX-Steuerung)

Achten Sie darauf, dass sich der Eventspot nicht im WDMX-Modus befindet. Siehe Seite 19 fUr weitere
Informationen.

Verbinden Sie den Eventspot/die Eventspots und andere Gerdte mit einem 3-poligen XLR-Kabel.

Occupation of the XL R-connection:

DMX-OUTPUT DMX-input
X LR mounting-socket: XLR mounting-plug
1 - Ground 1 - Ground
2 - Signal (-) 2 - Signal (-)
3 - Signal (+) 3 - Signal (+)

10



The transformation of the controller line of 3 pins and 5 pins (plug and socket)

~

P
5-Pins canon (socket)
Pin 1 : GND(screen
Pin 2 : Signal (-)
Pin 3 : Signal (+)
Pin 4 : N/C

Pin 5 : N/C

3-Pins canon (plug)
Pin 1 : GND(screen)
Pin 2 : Signal (-)
Pin 3 : Signal (+)

J
~

.
Ve

5-Pins canon (plug)
Pin 1 : GND(screen)
Pin 2 : Signal (-)
Pin 3 : Signal (+)
Pin 4 : N/C

Pin 5 : N/C

3-Pins canon (socket) \ g
Pin 1 : GND(screen) N

Pin 2 : Signal (-)
Pin 3 : Signal (+)

A J

1. Verbinden Sie die Gerdate so wie in (Abb. 5) gezeigt. Verwenden Sie ein DMX-Datenkabel, um die
DMX-,,OUT"-Buchse des ersten Gerats mit der ,,IN"-Buchse des zweiten Gerdts zu verbinden.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, um das zweite, dritte und vierte Gerdt ebenfalls zu verbinden.

2. Die Gerate an das Stromnetz anschlieBen: SchlieBen Sie je ein Netzkabel an den IEC-Eingang aller
Gerate an und stecken Sie das andere Ende der Netzkabel in eine geeignete Steckdose.
Beginnen Sie mit dem ersten Gerdt. SchlieBen Sie das System erst an das Stromnetz an, wenn alle
Gerate korrekt angebracht und angeschlossen sind.

DMX-Set-Up fur mehrere Eventspots mit individueller Adresszuweisung

DMX-Adresse 1 DMX-Adresse 13 DMX-Adresse 25 DMX-Adresse 37
(TR16) (TR16) (TR16) (TR16)
— — [—

1

Abb. 5
Hinweis: Verbinden Sie alle Kabel, bevor Sie die Gerate an das Stromnetz
anschlieB3en.

Der Eventspot 1900 mkll verfugt Uber insgesamt 9 DMX-Kanal-Konfigurationen, die hier als Personalities
bezeichnet werden.

Die ? Personalities sind [TOUR, ARC1, ARC1+D,ARC1+S, BLOCK].

Alle Personalities kdnnen Uber das Bedienfeld aufgerufen werden.

11



Bedienfeld

Abb. 6
A. WDMX-LED D. Enfer-Taste
B. Display E. Up-Taste
B. Menu-Taste F. Down-Taste
DMX-Steuermodus

Den Geraten werden individuelle Adressen an einer DatenUbertragungsleitung zugewiesen und sie
sind mit einem Conftroller verbunden. Wenn ein Gerat ein DMX-Signal empféngt, blinkt hinter der
letzten Ziffer ein ,,Punkt’. Die Gerate reagieren auf das vom Controller ausgegebene DMX-Signal.

DMX-Adresszuweisung

Mit dem Bedienfeld kénnen Sie dem Gerdt eine DMX-Adresse zuweisen. Das ist der erste Kanal, Uber
den der Eventspot 1900 mkll vom Confroller gesteuert wird. Achten Sie bei der Verwendung eines
Controllers darauf, dass das Gerat maximal Uber 12 Kandle verfigt (im TOUR-Modus). Das heilt: Die
DMX-Adresse muss unbedingt richtig eingestellt werden, wenn Sie mehrere Eventspots 1900 mkll im
TOUR-Modus verwenden. Daher sollte die DMX-Adresse des ersten Eventspots 1900 mkll 1(001) sein; die
DMX-Adresse des zweiten Eventspots 1900 mkll sollte 1+12=13 sein; die DMX-Adresse des dritten
Eventspots 1900 mkll sollte 13+12=25 sein, efc. Stellen Sie sicher, dass sich die Kandle nicht
Uberschneiden, damit jedes einzelne Gerat korrekt gesteuert werden kann. Wenn zwei oder mehreren
Eventspots 1900 mkll dhnliche Adressen zugewiesen werden, reagieren Sie entsprechend dhnlich.
Steuerung: Nachdem Sie allen Eventspot 1900 mkll eine Adresse zugewiesen haben, kbdnnen Sie sie
nun mit Ihrem Lichtpult ansteuern. Hinweis: Beim Einschalten erkennt der Eventspot 1900 mkll
automatisch, ob er DMX 512-Daten empféngt. Der ,,Punkt* hinter der letzten Ziffer erlischt, wenn Uber
den DMX-Eingang keine Daten empfangen werden. Es kdnnte eines der folgenden Probleme
vorliegen:

* Das XLR-Kabel des Confrollers ist nicht an den entsprechenden Eingang des Gerdats angeschlossen.
*Der Controller ist ausgeschaltet oder funktioniert nicht richtig, das Kabel oder der Stecker
funktionieren nicht richtig oder die Pole im Eingangsstecker sind vertauscht.

Hinweis: Am letzten Ger&t muss ein XLR-Endstecker mit einem Widerstand von 120 Ohm angebracht
werden, um die korrekte Steuerung Gber die DMX-DatenUbertragungsleitung zu gewdhrleisten.

12



Menii-Ubersicht
MENU

)\

ENTER

UP/DOWN

UP/DOWN

- ENTER
- ENTER

UP/DOWN
- ENTER

UP/DOWN

ENTER

UP/DOWN

MENU

)

ENTER

ENTER

ENTER

ENTER

UP/DOWN

ENTER

ENTER

ENTER

UP/DOWN

ENTER

UP/DOWN

ENTER

UP/DOWN

UP/DOWN
UP/DOWN

UP/DOWN

UP/DOWN

ENTER

ENTER
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MENU MENU MENU MENU

2 VA YRS WA

ENTER UP/DOWN
ENTER
H
ENTER UP/DOWN
UP/DOWN UP/DOWN ENTER
ENTER UP/DOWN
UP/DOWN ENTER
UP/DOWN
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Hauptmeniu-Optionen

Benutzen Sie die Up (E)/Down-Tasten (F) oder die Menu-Taste (C), um die 11 MenUpunkte zu

o
c
-
(@)
>
w
C
@]
>
0]
o}

Erstellen einer statischen Farbe

UP/DOWN

ENTER UP/DOWN

ENTER UP/DOWN

UP/DOWN

ENTER UP/DOWN

= T

Wahlen Sie den MenUpunkt STAT aus und dricken Sie auf Enter (D).

Andern Sie die statischen Farben (Rot, Grin, blauweiB) oder die Stroboskopgeschwindigkeit (-0-
20Hz) mit der Up- (E) oder Down-Taste.

Wenn Sie die Menu-Taste (C) dricken, kehren Sie einen Schritt zurGck.

N —

bt

Sie kdnnen die Farben ROT, GRUN und BLAU beliebig kombinieren, um eine unendliche Zahl von
Farben zu mischen (0-255).

Rot Blau
Stellen Sie den Wert der roten LEDs ein (0-255). Stellen Sie den Wert der blauen LEDs ein (0-255).
Grin Stroboskop

Stellen Sie den Wert der grinen LEDs ein (0-255). Stellen Sie die Blitzfrequenz ein (0-20Hz).
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Aktivieren eines Auto-Programms

UP/DOWN

. Wahlen Sie den MenUpunkt AUTO aus und dricken Sie auf Enter (D).

. Wahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) ein Auto-Programm (AT.01-10) oder ein
benutzerdefiniertes Programm (PR.01-10) aus.

3. Dricken Sie Enter (D), wenn Sie das gewunschte Auto-Programm ausgewdhlt haben. Sie kdnne die

Geschwindigkeit der 10 vorprogrammierten Programme zwischen 000-255 einstellen. Sie kbnnen

auch 10 benutzerdefinierte Programme einstellen.

N —

DMX-512-Adresszuweisung

1. Wahlen Sie den MenUpunkt ADDR aus und dricken Sie auf Enter (D).
2. Dricken Sie die Up- (E)/Down-Taste (F), um die gewlUnschte DMX-Adresse einzustellen. Sie kbnnen
eine DMX-Adresse zwischen 001 und 512 wdahlen.

Betriebsmodus

UP/DOWN

Wdhlen Sie den MenUpunkt RUN aus und dricken Sie auf Enter (D).
. DrUcken Sie die Up- (E)/Down-Taste (F), um den gewUlnschten Betriebsmodus einzustellen:

N —

* Der DMX-Modus muss eingestellt werden, wenn der Eventspot Uber einen DMX512-Confroller
angesteuert wird oder wenn er im Master/Slave-Betrieb als Master dient.
* Im SLAVE-Modus dient das Gerdt im Master/Slave-Modus als Slavegerdt.

A Wenn ein Auto-Programm aktiviert ist, wird das RUN-MENU deaktiviert. A
16



Personality (Steuerungseigenschaften)
ENTER

UP/DOWN

1. Wdahlen Sie den MenUpunkt PERS aus und dricken Sie auf Enter (D).
2. Drucken Sie die Up- (E)/Down-Taste (F), um einen gewunschten DMX-Modus einzustellen:

TOUR: 12 Kandle
ARC1: 3 Kandle
AR1+D: 4 Kandle
ART+S: 5 Kandle
HSV: 3 Kandle
BLOCK 6 Kandle

Einstellungen andern

T

ENTER ENTER ENTER

ENTER ENTER

ENTER

UP/DOWN

ENTER

UP/DOWN

ENTER

UP/DOWN

1. Wahlen Sie den MenUpunkt SET aus und dricken Sie auf Enter (D).

Hochladen eines Programms vom aktuellen Mastergerat

Wahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) am Mastergerdt den MenUpunkt UPLD aus.
DrUcken Sie auf Enter (D). Auf dem Display erscheint nun PASS.

Geben Sie das Passwort ein: Up (E) -> Down (F) -> Up (E) -> Down (F).

DrUcken Sie nun auf Enter (D), um den Prozess zu starten. Wahrend des Hochladens zeigt das
Display SEND an.

6. Sobald der Vorgang erfolgreich abgeschlossen ist, zeigt das Display END an.

aroN

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

7. Wé&hlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) den MenUpunkt REST aus.

8. DrUcken Sie auf Enter (D). Auf dem Display erscheint nun PASS.

9. Geben Sie das Passwort ein: Up (E) -> Down (F) -> Up (E) -> Down (F).

10. DriUcken Sie nun auf Enter (D), um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.
11. Sobald der Vorgang erfolgreich abgeschlossen ist, zeigt das Display END an.

17



Einstellen des DIM-Modus

11. Wahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) den MenUpunkt DIM aus. DrOcken Sie auf Enter (D).

12. Wahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) zwischen DIM1 - DIM4 oder OFF aus:
Wenn DMXW auf OFF gestellt ist, verlaufen der RGBW- und der Master-Dimmer linear. DIM1-4 sind
Geschwindigkeitsmodi fUr den nicht linearen Dimmer. DIMT ist der schnellste und DIM4 der
langsamste Modus. Im TOUR-Modus hat die DIM-Einstellung keine Auswirkung.

Farbeinstellung
13. Wdahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) den MenUpunkt COLO aus. Dricken Sie auf Enter (D).
14. Wdéhlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) einen der MenUpunkte OFF, RGBW, UC aus:
OFF: Bei RGB = 255, 255, 255 sind die RGB-Werte nicht eingestellt und der Scheinwerfer strahlt mit
maximaler Intensitat.
RGBW: Bei RGB = 255, 255, 255. Die Farbe wird so wiedergegeben, wie Sie sie im Menu CAL2->RGBW
kalibriert haben.
ucC: Die RGB-Mischung enftspricht einer universellen voreingestellten Standardfarbe. Dadurch
sind die verschiedenen Ausfuhrungen des Eventspots 1900 mkll farblich angeglichen und
kénnen problemlos miteinander verwendet werden.

Einstellung der Batterielaufzeit

15. Wdhlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) den MenUpunkt LIFE aus. Dricken Sie auf Enter (D).

16. Wahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) entweder LONG oder NORM aus. Wenn Sie LONG
auswdhlen, betragt die Batterielaufzeit 12 Stunden. Wenn NORM aktiviert wird, betragt die
maximale Betriebsdauer 10 Stunden.

Bearbeiten von benutzerdefinierten Programmen

UP/DOWN

ENTER ENTER ENTER UP/DOWN

ENTER UP/DOWN

ENTER
UP/DOWN UP/DOWN

ENTER UP/DOWN

ENTER UP/DOWN
ENTER UP/DOWN

ENTER UP/DOWN

—

. Wahlen Sie den MenUpunkt EDIT aus und dricken Sie auf Enter (D).

2. Wdahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) ein benutzerdefiniertes Programm aus, das Sie

bearbeiten mdéchten.

¢ Jedes benutzerdefinierte Programm besteht aus 30 Schritten, die alle bearbeitet werden
kdnnen.

e FUrjeden Schritt kann eine Szene mit den Parametern RED, GREEN, BLUE, STROBE, TIME & FADE
erstellt werden.

DrUcken Sie auf Enter (D), um ein benutzerdefiniertes Programm zu bearbeiten.

Bearbeiten Sie jeden Schritt mit Enter (D), Up (E) und Down (F).
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WeiBeinstellungen

UP/DOWN

ENTER ENTER

UP/DOWN

UP/DOWN
UP/DOWN

ENTER

Wahlen Sie den MenUpunkt CAL aus und dricken Sie auf Enter (D).

Geben Sie das Passwort ein: Up (E) -> Down (F) -> Up (E) -> Down (F) -> Enter (D).

Wdhlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) den MenUpunkt CALT aus und drUcken Sie Enter (D).
Wdhlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) einen WeiBton von WH.01 - WH.11 aus (11 voreingestellte
Farbtemperaturen).

Wdhlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) RED, GREN oder BLUE aus und dricken Sie Enter.
Bearbeiten Sie den ausgewdhlten Parameter mit der Up- (E)/Down-Taste (F).

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, bis Sie den gewUnschten Weiton eingestellt haben.

Wenn Sie das MenU verlassen, wird die neue WeiBeinstellung automatisch gespeichert.

rob-~

No oA

Erstellen eines benutzerdefinierten Wei3tons
CREN [ 000 |
EREN - BN

Wahlen Sie den MenUpunkt CAL aus und dricken Sie auf Enter (D).

Geben Sie das Passwort ein: Up (E) -> Down (F) -> Up (E) -> Down (F) -> Enter (D).

Wahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) den MenUpunkt CAL2 aus und dricken Sie Enter (D).
Wahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) RED, GREN oder BLUE aus und dricken Sie Enter.
Bearbeiten Sie den ausgewdhlten Parameter mit der Up- (E)/Down-Taste (F).

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5, bis Sie den gewlnschten Weiton eingestellt haben.

Wenn Sie das MenU verlassen, wird die neue WeiBeinstellung automatisch gespeichert.

ENTER UP/DOWN

UP/DOWN
UP/DOWN

UP/DOWN

Noohrwb~

Sobald Sie eine Farbe eingestellt haben, konnen Sie mit Enter (D) zwischen R, G und B hin- und her
wechseln.

WDMX-Einstellungen

- ENTER - ENTER

UP/DOWN

UP/DOWN
ENTER

UP/DOWN

ON+ |
OFF_|
NO-_|
Drahtloses DMX aktivieren

1. Wdahlen Sie den MenUpunkt WDMX aus und dricken Sie auf Enter (D).

2. Wdahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) das UntermenU ACTI aus und dricken Sie Enter (D).

3. Wahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) ON aus, um die kabellose Ubertragung von DMX-
Signalen zu aktivieren. Wenn Sie die kabellose Ubertragung von DMX-Signalen deaktivieren wollen,
wd&hlen Sie OFF aus.
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Zuricksetzen der WDMX-Verbindung

4. Wdahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) das UntermenU REST aus und dricken Sie Enter (D).

5. Wahlen Sie mit der Up- (E)/ Down-Taste (F) YES aus, um die kabellose DMX-Verbindung
zurUckzusetzen. Drucken Sie Enter (D) zum Bestatigen. Wéhlen Sie NO aus und dricken Sie auf Enter
(D), um das ResetmenU zu verlassen.

Verriegelungseinstellungen

1. Wdahlen Sie den MenUpunkt KEY aus und drUcken Sie auf Enter (D).

Einrichten der Verriegelung

2. Wahlen Sie mit der Up- (E)/Down-Taste (F) den MenUpunkt KEY aus. Dricken Sie auf Enter (D).

3. Stellen Sie die Verriegelungsfunktion mit der Up- (E)/Down-Taste (F) ein oder aus. Drucken Sie auf
Enter (D). Wenn 1 Minute lang keine Taste betdtigt wird, schaltet sich das System automatisch aus
und kann nur wieder eingeschaltet werden, wenn das korrekte Passwort eingegeben wird.

Entriegeln

4. Geben Sie das Passwort ein: Up (E) -> Down (F) -> Up (E) -> Down (F). Schalten Sie das Gerat nun mit
dem Netzschalter (6) aus.

5. Schalten Sie das Gerdt nun mit dem Netzschalter (6) wieder ein und halten Sie den Ein/Ausschalter
(1) 3 Sekunden lang gedricki.

6. Rufen Sie das Key-MenU, wie in den Schritten 1 und 2 beschrieben, auf und deaktivieren Sie die
Verriegelung (siehe Schrift 3).
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DMX-Kanale

DMX-Modus TOUR

| Kanal Wert Funktion
Dimmer
1 000 - 255 0-100%
Modul 1 rot
2 000 - 255 0 - 100%; CH2 steuert die STEP-ZEIT, wenn CH10 auf Custom 01-10
gestellt ist (nur wenn CH10 141-255)
Modul 1 grin
3 000 - 255 0 - 100%; CH2 steuert die FADE-ZEIT, wenn CH10 auf Custom 01-10
gestellt ist (nur wenn CH10 141-255)
Modul 1 blau
4 000 - 255 0-100%
Modul 2 rot
5 000 - 255 0-100%
Modul 2 grin
6 000 - 255 0-100%
Modul 2 blau
7 000 - 255 0-100%
Makrofarben
8 000-010 Keine Funktion
011-030 Rot 100% / GrUn Up /Blau 0%
031 -050 Rot Down/ Grin 100% /Blau 0%
051 -070 Rot 100% / GrUn 100% /Blau Up
071 -090 Rot 0%/ Grin Down / Blau 100%
091-110 Rot Up / Grin 0% /Blau 100%
111-130 Rot 100%/ Grin 0% /Blau Down
131 -150 Rot 100% / GrUn Up /Blau Up
151-170 Rot Down/ Grin Down / Blau 100%
171 =200 Rot100% / Grin 100% /Blau 100%
201 - 205 WeiB 1: 3200K
206 - 210 WeiB 2: 3400K
211 -215 WeiB 3: 4200K
216 - 220 WeiB 4: 4900K
221 - 225 WeiB 5: 5600K
226 — 230 WeiB 6: 5900K
231 -235 WeiB 7: 6500K
236 — 240 WeiB 8: 7200K
241 — 245 WeiB 9: 8000K
246 — 250 WeiB 10: 8500K
251 - 255 WeiB 11: 10000K
Stroboskop
9 000 - 009 Keine Funktion
010 - 255 1-20Hz
Avuto + Custom (benutzerdefiniert)
10 000 - 040 Keine Funktion
041 - 050 Auto 1
051 - 060 Auto 2
061 -070 Auto 3
071 -080 Auto 4
081 -090 Auto 5
091 -100 Auto 6
101 =110 Auto 7
111-120 Auto 8
121 -130 Auto 9
131 -140 Auto 10
141 -150 Custom 1
151 -160 Custom 2
161-170 Custom 3
171-180 Custom 4
181 -190 Custom 5
191 -200 Custom 6
201 -210 Custom 7
211 -220 Custom 8
221 -230 Custom 9
231 - 255 Custom 10
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Avuto-Geschwindigkeit

11 000 - 255 CH11 steuert die Autogeschwindigkeit, wenn CH10 auf AUTO 1 - AUTO
10 gestellt ist (nur wenn CH10 061-140)

Dimmgeschwindigkeit

12 000 - 009 Voreingestellte Dimmgeschwindigkeit vom DisplaymenU
010-029 Linearer Dimmer
030 - 069 Nicht linearer Dimmer (am schnellsten) 1
070-129 Nicht linearer Dimmer 2
130 - 189 Nicht linearer Dimmer 3
190 - 255 Nicht linearer Dimmer (am langsamsten) 4
MASTERDIMMER

* CHI1 steuert die Intensitat der aktuell projizierten Farbe.
* Die maximale Lichtleistung wird erreicht, wenn der Fader auf 255 eingestellt ist.

AUSWAHL ROT, GRUN, BLAU, WEISS & GELB

* Die Kandle 2, 3, 4, 5, 6 und 7 steuern die Gesamtintensitat der jeweiligen Farbe.

e Die Kandle 2, 3, 4, 5, 6 und 7 kbnnen beliebig kombiniert werden, um eine unbegrenzte Zahl an
unterschiedlichen Farben zu kreieren.

FARBMAKROS & WEISSABGLEICH

*  Mit Kanal 8 kénnen die gewunschte FARBMAKRO und verschiedene Weiténe ausgewdhlt werden.
e Kanal 8 hat Vorrang vor den Kandlen 2, 3, 4, 5, 6 und 7.

« Uber Kanal 1 wird die Farbintensitét der FARBMAKRO gesteuert.

STROBOSKOP

e Mit CH? wird der Stroboskopeffekt der Kandle CH2, CH3, CH4, CH5 und CHé geregelt.

* Die Geschwindigkeit des Stroboskopeffekts ist anpassbar. Die maximale Geschwindigkeit betfragt
20Hz.

AUTO

¢ Mit Kanal 10 werden die voreingestellten AUTO- und CUSTOM-Programme (1-10) aufgerufen.

e Kanal 10 hat Vorrang vor den Kandlen 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9 und 10.

¢ Wenn eines der AUTO-Programme 1-10 akfiviert ist, kbnnen die Step-Zeit (CH2) und Fadezeit (CH3 )
gesteuert werden.

DIMMGESCHWINDIGKEIT

Mit Kanal 12 kdnnen Sie einen konkreten Dimmermodus und die Dimmgeschwindigkeit auswdhlen.
Wenn der DIMMER auf OFF gestellt ist, verlaufen der RGBW- und MASTERDIMMER linear. DIM 1, 2, 3, und
4 sind Geschwindigkeitsmodi fUr den nicht linearen Dimmer. DIM1 ist der schnellste und DIM4 der
langsamste Modus.

DMX-Modus ARC1

| Kanal Wert Funktion
Rot
1 000 - 255 0-100 %
Grin
2 000 - 255 0-100 %
Blau
3 000 - 255 0-100 %

DMX-Modus ARC1 +D

| Kanal Wert Funktion

Dimmer

1 000 — 255 0-100%
Rot

2 000 — 255 0-100%
Grin

3 000 — 255 0-100%
Blau

4 000 - 255 0-100%
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DMX-Modus ARC1 +S

| Kanal Wert Funktion

Dimmer

1 000 — 255 0-100 %
Rot

2 000 - 255 0-100 %
Grin

3 000 — 255 0-100 %
Blau

4 000 - 255 0-100 %
Stroboskop

5 000 - 255 0-100 %

DMX-Modus HSV

| Kanal Wert Funktion
Farbton (Farbvariationen)
1 000 — 255 0-100%
Sattigung der Farbe Rot
2 000 - 255 0-100%
Dimmerwert
3 000 — 255 0-100%

DMX-Modus BLOCK

| Kanal Wert Funktion

Modul 1 rot

1 000 — 255 0-100%
Modul 1 grin

2 000 — 255 0-100%
Modul 1 blau

3 000 — 255 0-100%
Modul 2 rot

4 000 — 255 0-100%
Modul 2 griin

5 000 — 255 0-100%
Modul 2 blau

6 000 - 255 0-100 %

Wartung

Der Eventspot 1900 mkll von Showtec ist anndhernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Ger&t
regelmdaBig gereinigt werden.

Falls das Gerat nicht regelmd@Big gereinigt wird, verringert sich seine Leistung mit der Zeit erheblich.
Schalten Sie das Gerdt mit dem Netzschalter (8) auf der RUckseite aus und wischen Sie dann das
Gehduse mit einem feuchten Tuch ab. Reinigen Sie die Glasscheibe mit Glasreiniger und einem
weichen Lappen. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel. Da Nebelfluid generell
RUckst@nde hinterl&sst und so die Lichtleistung schnell verringert, sollte die Glasscheibe auf der
Vorderseite einmal in der Woche gereinigt werden. Tauchen Sie das Gerat niemals in eine FlUssigkeit.
Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmdaBig gereinigt werden. Trennen Sie das Ger&t vom Netz und
wischen Sie die DMX-AnschlUsse mit einem feuchten Tuch ab. Versichern Sie sich, dass alle AnschlUsse
volisté&ndig frocken sind, bevor Sie das Gerdt mit anderen Gerdten verbinden oder wieder ans Netz
anschlieBen.

Fehlersuche

Kein Licht
Diese Anleitung zur Fehlersuche soll bei der Lésung einfacher Probleme helfen.
Falls ein Problem auftreten sollte, fUhren Sie die untenstehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das
Problem gel6st ist. Sobald das Gerdat wieder ordnungsgemdaB funktioniert, solliten die nachfolgenden
Schritte nicht mehr ausgefUhrt werden.
Der Lichteffekt funktioniert nicht ordnungsgema&B — Wenden Sie sich an Fachpersonal.
Mégliche Losung: Es gibt zwei mdgliche Fehlerquellen: die Batterie und die LEDs.
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1. Batterie. Uberprifen Sie, ob die Batterie voll geladen ist. Wenn der Eventspot eingeschaltet ist,

sollte die rote LED im Ein/Ausschalter (1) durchgehend leuchten.

Die LEDs. Geben Sie den Eventspot 1900 mkil an lhren Showtec-Handler zurGck.

Wenn adlle erwdhnten Bestandteile in einem ordnungsgemdBen Zustand zu sein scheinen, schalten

Sie das Gerat wieder ein.

4. Wenn Sie die Ursache des Problems nicht ausfindig machen kénnen, &ffnen Sie auf keinen Fall das
Gerat, da es Schaden nehmen kénnte und die Garantie erlischt.

5. Geben Sie das Gerat an Ihren Showtec-Handler zurGck.

wn

Keine Reaktion auf DMX-Signale

Moégliche Losung: Die Fehlerquellen kdnnten das DMX-Kabel oder die Anschlussteile, ein defekter

Controller oder eine defekte DMX-Karte fUr die Lichteffekte sein.

1. Uberprifen Sie die DMX-Einstellungen. Versichern Sie sich, dass die DMX-Adressen korrekt
zugewiesen sind.

2. Uberprifen Sie das DMX-Kabel: Ziehen Sie den Netzstecker ab, wechseln Sie das DMX-Kabel aus
und stecken Sie den Netzstecker erneut an. Probieren Sie erneut, ob das Gerdt nun auf DMX-
Signale reagiert.

3. Stellen Sie fest, ob der Conftroller oder das Lichteffektgerdt defekt ist. Funktioniert der Controller
ordnungsgemdaB mit anderen DMX-Produkten? Falls das nicht der Fall ist, lassen Sie ihn reparieren.
Falls der Confroller funktioniert, bringen Sie das DMX-Kabel und das Lichteffektgerdt zu einem
qualifizierten Techniker.

Siehe die Tabelle auf der ndchsten Seite fir weitere Problembeschreibungen.
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Problem

Mogliche Ursache(n)

Losung

Ein oder mehrere
Gerate sind vollig
tot.

Das Gerdat erhalt keinen Strom.

* Prifen Sie, dass das Gerat
eingeschaltet und die Batterie
geladen ist (die rote LED im
Ein/Ausschalter (1) sollte
durchgehend leuchten).

Die Gerate
starten korrekt
neu, aber sie
reagieren
fehlerhaft oder
Uberhaupt nicht
auf den
Controller.

Der Controller ist nicht
angeschlossen.

¢ SchlieBen Sie den Controller an.

Der 3-Pin-XLR-Ausgang des
Controllers passt nicht zum XLR-
Eingang des ersten Gerdts an der
DatenUbertragungsleitung (d. h.,
die Polaritat ist vertauscht).

e Schalten Sie einen Phasendreher
zwischen den Controller und das
erste Gerat an der
DatenUbertragungsleitung.

Die Gerdate
starten korrekt
neu, aber einige

Schlechte Signalqualitat

« Uberprifen Sie die Signalqualitét.
Falls Sie weit unter 100% liegt, kénnte
das Problem eine minderwertige
DatenUbertragungsleitung,
minderwertige oder gebrochene
Kabel, ein fehlender Endstecker oder
ein defektes Gerat sein, dass die
DatenUbertragung stort.

Schlechte Verbindung der
DatenUbertragungsleitung

« Uberprifen Sie alle Verbindungen
und Kabel. Korrigieren Sie schlechte
Verbindungen. Reparieren oder
ersetzen Sie beschddigte Kabel.

;zggrehrgg oder Dig Dg’renUber’rrogung wird nicht * Bringen Sie an cler Ausgangsbuchse
Gberhaupt nicht mit einem 120-Ohm-Endstecker des IeTz’(en Ger‘o’rs an der
auf den beendet. l?o’renlel’rung einen Endstecker an.
Controller. Fehlerhafte Adresszuweisung der e Uberprufen Sie die
Gerdte. Adresseinstellungen.
e Umgehen Sie ein Gerdt nach dem
. . anderen, bis alle anderen Gerate
Eines der Gerafe an der wieder ordnungsgeman
Datentberfragungsleitung funktionieren: Ziehen Sie beide
fgnkhomerI nicht korrekt und stort Verbindungsstecker vom Gerdt ab
die DafenUberfragung. und stecken Sie sie direkt zusammen.
* Lassen Sie das defekte Gerdt von
einem qudlifizierten Techniker
warten.
* Schalten Sie einen Phasendreher
3-PIN-XLR-Ausgang an den zwischen die Gerdte oder tauschen
Geraten passen nicht zueinander Sie Pin 2 und Pin 3 an dem nicht
(Pins 2 und 3 vertauscht). ordnungsgemanB funktionierendem
Gerdt aus.
* Lassen Sie das Gerat abkUhlen.
o « UberprUfen Sie, dass die
Kein Licht

Das Gerdt ist zu heiB geworden.

BelUftungsschlitze am Bedienfeld und
an der vorderen Linse nicht verstopft
sind.

» Stellen Sie die Klimaanlage kdlter.

LEDs beschadigt.

* Trennen Sie alle Verbindungen des
Gerats und geben Sie es an lhren
Handler zurGck.
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Technische Daten

Lichtquelle
LED-Anzahl: 12 x 3-in-1-RGB-LED

Elekdrik

Eingangsspannung: 100~240 VAC...50/60Hz
Eingangsspannung: 100-240V AC (FUr opftionales Ladegerat)
Leistungsaufnahme: 45W (bei voller Ausgabeleistung)

Ausgabeleistung:

Lumen: 800+

Lux (@ 2m): 2200+

Maximale Projektionsentfernung: 20m
Strahlungswinkel: 16 Grad

Dimmer: 0-100%

Stroboskop: 0-20Hz

Batterie

Typ: Verschlossene Batterie

Nennladung: 24 Ah.

Batterielaufzeit: 12 Stunden bei voller RGB-Leistung
Batterieladezeit: 12 Stunden

Steuverung

Enthalten: Display fUr Automodus, Statische Farben
Steuerungsprotokoll: DMX512 kabellos / DMX512
Steuerungsvariante: Tour, Arc1, Arc1+D, Arc1+S, HSV, BLOCK
(12CH/3CH/4CH/5CH/3CH/6CH)

Physisch

Gehduse: Edelstahl, schwarz eloxiert
IP-Schutzart: IP-44
Betriebstemperatur: -20 bis +50 °C
Abmessungen: 199 x 199 x 361
Gewicht: 14kg

KUhlung: Umluft (keine LUfter)

361

Zubehor
Optionales Flightcase: 42718
Optionales Ladegerat: 42719

Zusdtzliche Funktionen
PasswortgeschUtztes Display

Mindestabstand

Mindestabstand zu brennbaren Oberfldchen: 0,5m

Mindestabstand zum beleuchteten Objekt: 1,3m

Max. Umgebungstemperatur fa: 40°C; Max. Gehdusetemperatur ts: 80°C

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

¢

Website: www.Showtec.info
E-Mail: service@highlite.nl
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